OUTSIDE

INSIDE

Dimension: 75 x 135 mm
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- SD and MicroSD slots cannot be used simultaneously.

+ Les emplacements SD et MicroSD ne peuvent pas étre utilisés
simultanément.

+ Las ranuras SD y MicroSD no se pueden utilizar simultaneamente.

+ SD- und MicroSD-Steckplatze konnen nicht gleichzeitig verwendet
werden.

+Gli slot SD e MicroSD non possono essere utilizzati
contemporaneamente.

+ SD ve MicroSD yuvalari ayni anda kullanilamaz.

+ Gniazda SD i MicroSD nie moga by¢ uzywane jednoczesnie.

+ Os slots SD e MicroSD ndo podem ser usados simultaneamente.

+ Cnotbl SD 1 MicroSD Henb3a Ucnonb3oBaTb OAHOBPEMEHHO.
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@ FCC

This device complies with part 15 of the FCC results.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These
Jimits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's
authority operate the equipment

C € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity
for this product may be obtained by visiting www.satechi.net/doc

ﬁ WEEE Information

_——

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not dispose
of this product as household waste or commercial waste. Waste electrical and electronic
equipment should be appropriately collected and recycled as required by practices established
for your country. For information on recycling of this product, please contact your local authorities,
your household waste disposal service, or the shop where you purchased the product

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada)
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Cet appareil

se recycle ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

NEED HELP?

BESOIN D'AIDE POUR? | (NECESITA AYUDA? | BRAUCHEN SIE HILFE?
| HAI BISOGNO DI AIUTO? | YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR? |
POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISO DE AJUDA? | HY>XHA NOMOLLb?
| Bhirh'sEE? | 20| HRsItl? | BEEI? | FEHEIL?

Manufacturer:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego CA 92120 USA
+1858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.net

| Ec |Rep]

Authorized Representative:
QIMA EUROPE AR GmbH
Schleidenstrale 1

22083 Hamburg
GERMANY

UK Representative:

CMS Distribution Ltd.
CasOne Freeway Drive
CASTLEFORD W Yorkshire
WF10 5EJ, United Kingdom
+44 20 8962 2500

EORI: GB117202262000

SATECHI

TYPE-CUSB 3.0
3-IN-1COMBO HUB

USER MANUAL

Manuel d'utilisateur | Manual de usuario |
Bedienungsanleitung | Manuale dell'utente | Kullanim
kilavuzu | Instrukcja obstugi | Manual do usuario |
PykoBoacTBo nonb3ogatens | 1—H—<Za7)l |
A HENM | BEFM | AP FM

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN &
SPIELEN | COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE CALISTIR |
PODEACZ | UZYWAJ | CONECTE E USE | MOAKSIO4N 1
PABOTAW | 750871~ | 220 o Z2f0] | BMERDA |
BHRENA

1. Connect to a laptop

Connectez-le a un ordinateur portable | Conéctelo a un ordenador
portatil | Schliefen Sie es an einen Laptop an | Collegalo a un laptop
| Bir dizlstu bilgisayara baglayin | Podtacz go do laptopa |
MoakntoumuTe ero K HoyTéyky | Zv 7 by AL ET | mESO
HZS BMQ | EFDERABH | ERFEIDAER

2. Connect your devices

Connectez vos appareils | Conecte sus dispositivos | Verbinden Sie
lhre Gerate | Connetti i tuoi dispositivi | Cihazlarinizi baglayin |
Podtacz swoje urzadzenia | Conecte seus dispositivos | Mogkntounte
cBou ycTpoiicTBa | T/NA RS D | HAISE ABSHMR | &k
TR | EEEIEE

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKLUN |
HHE | 71 | Thae | Thee

o
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1. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C- Anschluss |
Connettore USB-C | USB-C Konektori | Ztacze USB-C | Conector
USB-C | USB-C Pasbem | USB-C %% | USB-C #H4IE | USB-C
EHE2s | USB-C Ei%eR

2. Power LED Indicator

Indicateur d'alimentation LED | Indicador LED de encendido |
LED-Betriebsanzeige | Indicatore di alimentazione a LED | LED gui¢
gostergesi | Wskaznik LED zasilania | LED indicador de energia |
CaeToanoaHbIi uHankatop nutanvs | LED EIR-1> 24 —4 | LED
Y EAZ] | LED BIRIERIE | LED BIRIETRIT

3. SD & Micro SD Card Readers (UHS-I)
Lecteurs de cartes SD et Micro SD | Lectores de tarjetas SD y Micro
SD | SD-und Micro SD-Kartenleser | Lettori di schede SD e Micro
SD | SD & Micro SD Kart Okuyucular | Czytniki kart SD i Micro SD |
Leitores de cartdes SD e Micro SD | YcTpoircTsa AN UTeHUs KapT
SD v Micro SD | SD &Micro SDA—R—4— | SD % Micro SD 7t=
2|E47| | SD # Micro SD 528 | SD # Micro SD %28

4. 3x USB-A 3.0 Ports
Ports USB-A 3.0 | Puertos USB-A 3.0 | USB-A 3.0-Anschlisse | Porte
USB-A 3.0 | USB-A 3.0 Baglanti Noktalari | Porty USB-A3.0 | Portas
USB-A 3.0 | MopTbl USB-A3.0 | USB-A3.0 R—h | USB-A3.0 EE
| USB-A 3.04%H | USB-A 3.0i%

IMPORTANT

IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE
| ONEMLI | WAZNY | IMPORTANTE | BAXHO | &2 |
Siet | BERFE | AR

< USB-A ports are for data purposes only and do not
support charging.

+ Les ports USB-A sont uniquement destinés a des fins de données
et ne prennent pas en charge le chargement.

- Los puertos USB-A son solo para uso de datos y no admiten carga.

+ USB-A-Anschlusse dienen ausschliellich Datenzwecken und
unterstiitzen kein Aufladen.

+ Le porte USB-A sono solo a scopo dati e non supportano la
ricarica.

+USB-A baglanti noktalari yalnizca veri amaghdir ve sarji
desteklemez.

+ Porty USB-A stuza wytgcznie do przesytania danych i nie obstuguja
tadowania.

+ As portas USB-A sdo apenas para fins de dados e ndo suportam
carregamento.

+ MopTbl USB-A npeaHasHayeHbl TONbKO AN Nepefayn AaHHbIX U
He NOAJEepPXXMBAtOT 3apAaKY.

< USB-A R—hIT—REMOAHEATNREIFTR—bIIT
WEEA.

- USB-A ZE=H0|E 820t ALSE|H ST S X|2I5HK] et LI
- USB-A I MEBREURARE, TR 8.

&
+ USB-A i (XA T B, FIF5E,

+ USB-A ports not compatible with Apple USB SuperDrive
or other CD readers.

+ Ports USB-A non compatibles avec Apple USB SuperDrive ou
autres lecteurs de CD.

+ Los puertos USB-A no son compatibles con Apple USB SuperDrive
u otros lectores de CD.

+ USB-A-Anschlisse sind nicht kompatibel mit Apple USB
SuperDrive oder anderen CD-Lesegeraten.

+ Porte USB-A non compatibili con Apple USB SuperDrive o altri
lettori CD.

+ USB-A baglanti noktalari, Apple USB SuperDrive veya diger CD
okuyucularla uyumlu degildir.

+ Porty USB-A nie sg kompatybilne z Apple USB SuperDrive lub
innymi czytnikami CD.

+ Portas USB-A ndo compativeis com Apple USB SuperDrive ou
outros leitores de CD.

+ MopTbl USB-A HecoBmecTumbl ¢ Apple USB SuperDrive unm
LPYrVIMV YCTPOWCTBaMM HTEHWS KOMMNAKT-AVICKOB.
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